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Asspciation Fgke Junine 14

PROJET CULTUREL de la saison 2013

« Toute féte a pour effet de rapprocher les individus'. »

OBIET : FETE DE LA SAINT-JEAN

L’association Féte Junine 14, avec le soutien de la mairie du 4éme une association
CENTRALE DO BRASIL, Sambadrome et de la communauté brésilienne résidant a Lyon et
environs, organise tous les ans a la fin juin, une féte de Saint-Jean. Typiquement brésilienne, la
Féte Junine, comme nous |’avons appelée ici et I'appelons au Brésil, est une manifestation
populaire et familiale, proposant des activités pour les enfants et les adultes, toutes tres
ludiques mais aussi chargées d’histoire et de culture.

BUT: L’échange culturel et la rencontre intergénérationnelle.

LE CHEMIN : En mettant en place un projet d’animation de quartier afin de réunir les personnes
autour d’une féte bilatérale - FRANCE et BRESIL

Depuis juin 2005, déja 7 éditions réussies

Le premier millésime de cette féte a eu lieu au moment de I’Année du Brésil en France,
en 2005, nous avions été portées par I’ébullition de projets lors de cette manifestation géante et
nous avons voulu apporter notre grain de seul, a une échelle plus humaine. Nous avons donc

! DURKHEIM, Emile. Les formes élémentaires da la vie religieuse. Paris, PUF, 1968

http://fetejunine.free.fr Edition 2013 1




choisi de proposer un événement intégré a la vie de quartier dans le cadre de cette saison
culturelle exceptionnelle. Mais des lors I’objectif de notre association était de dépasser ce cadre
one-shot pour rendre notre projet un moment incontournable des festivités d’été a Lyon, de le
pérenniser.

C’est dans cet esprit que nous présentons pour la huitiéme année ce projet qui méle la
culture francaise a la brésilienne. Une partie du patrimoine brésilien, qui commence a étre
connu des francais, et qui doit beaucoup de sa richesse et de sa beauté a la France.

QUI SOMMES NOUS ?
L’Association Féte Junine 14, et la Féte Junine n’ont plus de secrets pour vous. Nous

avons le cceur et la pensée entre la France et le Brésil, et nous voulons promouvoir le métissage
des personnes et des cultures, afin de partager les richesses de ces deux pays. Nous organisons
régulierement d’autres manifestations de plus petite ampleur dans le quartier et nous avons un
public de sympathisants déja fideles.

L’OBJECTIF

Tout au début de notre histoire nous voulions faire en sorte que
cette féte se perpétue au sein de notre quartier. C’était une facon de
créer 'opportunité de faire les individus aller a la rencontre de I'autre,
de se donner I’occasion de partager ensemble des valeurs universelles,

en toute simplicité, dans un environnement d’interaction solidaire, et
une ambiance festive.

Ensemble nous fétons bien plus qu’une date, nous fétons le étre ensemble, au déla des
différences. C'est une occasion d’encourager |’'intégration des diverses populations du quartier,
tous ages et origines confondus.

Parmi ces rencontres il y a les rapports d’amitié et de soutient qui sont sont noués avec
nos partenaires. Nous pouvons remercier ceux qui ont été présent aux différents éditions, les
associations : Central do Brasil, Sambadrome, les groupes de musiciens qui ont déja joué pour
nous : Dazabumba, Beto Brito, Zurbamateurs, La Petite Bande Diato, Forro de Rebeca, Les 7
Cabecas, les associations brésilienne a Lyon : Posto 9, Brasil para ti ; 107 cm, ainsi que la MEJ -

Maison de I’Enfant et de la Jeunesse de la Croix-Rousse, pour leur soutien et collaboration dans
I’organisation de la féte.

LA 8tme FETE JUNINE DE LA CROIX-ROUSSE
Samedi 29 juin 2013
Parc de la Cerisaie
de 14h00 a minuit
ENTREE LIBRE
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Le lieu : Le Parc de la Cerisaie
Depuis toutes nos années d’expériences
festives au Parc de la Cerisaie nous

avons appris a utiliser au mieux ce lieu
et nous exploitons ses installations et
ses oeuvres d’art pour I'implantation et
le décor de la féte. Nous nous
retrouvons dans une configuration de
théatre d’aréne ou tout le monde fait
face a tout le monde, il n’y a rien a
cacher. Les parents se sentent rassurés
et laissent jouer leurs enfants dans toute

: A i N : tranquillité. La Villa Gillet assure d’autre
part une bonne acoustique et protege les riverains des nuisances sonores nous permettant
d’aller un peu plus tard dans la nuit.

Les moyens

Nous espérons compter encore une fois avec le soutien de la maire du 4eme, de la ville de
Lyon et le projet tout le Monde Dehors. Pour mettre debout la Féte nous avons une trés bonne
équipe de bénévoles, motivée et enthousiaste, ce sont les accros de la Féte Junine qui font un
travail impeccable.

Nous nous servons aussi de notre motivation personnelle d’ouvrir dans le quartier un
lieu de loisir, de démonstration, de communication et d’expression culturelle, pour tout public.

La mise en place

Un premier rendez-vous aura lieu aprés la réponse de I’organisation de TLMD, une
réunion entre les anciens bénévoles pour la mise en place globale des activités.

Afin de mobiliser le plus grand nombre, nous organisons des rencontres, une par
quinzaine, a partir du mois de mai, pendant les apres-midi ensoleillés de dimanche, dans des
différents parcs publics de la Croix Rousse. Ces rencontres sont appelées des « pique-niques
dansants ». A ces occasions, nous parlons des préparatifs de la féte et de son organisation, la
décoration, les costumes et les ateliers artistiques.

Les ateliers comprennent : I'apprentissage du quadrille pour le danser le jour de la féte ;
la répétition d’une saynete de théatre pour la réalisation d’un petit spectacle ; I'apprentissage
des jeux.

Ces rencontres préparatoires au parc de la Cerisaie auront lieu a 3 reprises pour bine
organiser toutes les activités de la féte : le quadrille (répétition de danse), la choral, la
décoration, les costumes. Les dates précises des pique-niques dansants seront données début
avril. D’autre part, I’Association assure une campagne de communication directe et indirecte,
par tract et flyeurs.

Nous communiquerons dans la rue, par la presse et par internet, a partir du mois de mai.
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LE JOUR DE LA FETE

14:00 - Ouverture de la féte

14:30 - La Petite Bande Diato

Début des activités diverses : jeux et ateliers
15:30 - Les Zurbamateurs - batucada lyonnaise
17:00 - Quadrille des enfants

18:00 - Le Carimbo de Groovitude

19:00 - Intermezzo théatral (Le Mariage)

20:00 - Quadrille des adultes

0 20:30 - Bal Forr6 - Forré de Rebeca

o
O
O
o
o
O
O
o
o

LES ACTIVITES POUR LES ENFANTS

Danse du « quadrille » a la brésilienne
Péche a la ligne

Musique

Course en sac

Théatre

Course de I’ceuf a la cuillere

Expo d’artisanat brésilien

o Recyclage de matériel

c 0O o 0O O o O o O

o Queue de I'ane

LES ACTIVITES POUR ADULTES
o Danse du « quadrille »

Courrier du coeur

Bal avec orchestre

o Pétanque

o Théatre

o Défi surprise

Musique

O O O O O ©O
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LES INVITES D’HONNEUR

Forro de Rebeca (BR-FR)

Fanfarre d’acordeon

Maracatu

Les Pipocas et La danse du Carimbo
107 cm

Les Zurbamatuers

La Petite Bande Diato

© O O O O O O

LES ATTRACTIONS
Le Courrier du Ceeur

Ce sont des cupidons, vétus de leurs ailes et avec leurs paniers a cceurs,
ils circulent librement dans le parc a distribuer des petits mots surprise.
C’est une coutume traditionnelle des fétes de la Saint-Jean au Brésil.
Vous étes tranquille dans votre coin et tout un coup quelqu’un avec un
air angélique apparait pour vous offrir un bout de papier coloré et
joliment découpé avec un mot écrit pour vous.

Cela peut étre un mot d’amour, d’amitié ou méme un reglement de
compte.

C’est un bon moyen de faire passer des messages subtils ou droles.
Cette messagerie rencontre toujours un grand succes.

Le kiosque a sortilege
En place depuis I’édition 2009 notre sorciere bien aimée nous épate avec son kiosque a
sorts, sortileges, charmes, et enchantements. Nous puiserons dans le folklore fantastique de

nos traditions brésilienne, francaise et européenne en général, pour proposer un ensemble de
sorts au public.

Saveur exotique
La nourriture typique de cette manifestation

est préparée avec les produits d’hiver au Brésil: le
manioc, I'igname, la patate douce, la banane, la
courge, I’ananas, le mais, les haricots secs et les
cacahuetes. Nous avons réussi a adapter ceci aux
produits francais.

Le mariage mixte

C’est I'un des principaux événements de la féte, le mariage est une scénette improvisée et sans
prétention, d’un mariage interculturel ou il y a des personnes qui veulent s’imposer contre sa
réalisation. Les personnages principaux sont : la fiancée et le fiancé, le Maire, I'avocat, le
gendarme, le trouble-féte, I’ex-femme du fiancé, la belle-mere, les témoins...
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Le mariage donne le départ de la “quadrilha”... Et que le bal commence!

Au rythme du forré

<l

La danse de tradition francaise est dansée au rythme de la musique “forré” qui a des origines
anglaises. Mais grace au brassage des peuples au Brésil, le forré, de I’anglais « for all »,
présente toutes les diversités identitaires qui ont contribuées a batir la culture brésilienne.

La présence de Forr6 de Rebecca

Apres deux ans de grands
succes, nous invitons de nouveau le
groupe lyonnais Forro de Rebecca. lls
effectuent un mélange captivant de
sonorités résultant de la rencontre de
musiciens inspirés par le son enivrant
de la « rebeca » (le rebec - violon
artisanal traditionnel), la résonance
envolitante des percussions et la
profondeur du message du chant. Un
voyage musical porté par des
mélodies et des rythmes issus d’un
répertoire oral souvent méconnu. lls

font aussi partie d’un collectif tres
dynamique d’artistes brésiliens et francais qui offrent une réflexion sur les problématiques du
métissage et de I'interculturalité mettant en avant les enjeux contemporains de la tradition.
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Historique

Parmi le grand héritage francais nous trouvons le “quadrille”, devenu aujourd’hui la plus
grande contredanse folklorique au Brésil, a laquelle tout le pays participe. Elle contribue a la
fraternisation, a I'intégration et a I'union des personnes des différents milieux.

Le quadrille a eu son origine autour du XIIl et XIvéme siecles, pendant la Guerre de Cent
Ans. La France importe cette pratique paysanne anglaise «country danse» dans le palais, qui la
transforme en danse de la noblesse.

Elle recoit les influences de la polka, de la mazurka et de la valse. Elle arrive au Brésil au
tout début du XIXeme siecle, avec le transfert de la cour royale portugaise, fuyant Napoléon.

Elle se transforme en rythme unique, et typiquement brésilien, toujours emmenée par un
chjamadore (Corse), calleur (Québec) ou commandeur (Guadeloupe).
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48 bis, rue Hénon - 69004 LYON
Tél : 06 24 64 82 45 / 06 95 97 69 94
e-mail : tatiana.junqueira@free.fr sorayadovale@free.fr
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